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Follow the Savior’s teachings. His instructions are
neither mysterious nor complex. When we follow
them, we do not need to fear or be anxious.

My dear brothers and sisters, last October,
President Russell M. Nelson taught, “Now is
the time for you and for me to prepare for the
Second Coming of our Lord and Savior, Jesus the
Christ”When President Nelson speaks about the
Second Coming, it is always with joyful opti-
mism. However, a girl in Primary recently told
me that she becomes anxious whenever the Sec-
ond Coming is mentioned. She said, “I'm scared
because bad things are going to happen before
Jesus comes again.”

It is not just children who may feel this way.
The best advice for her, for you, and for me is to
follow the Savior’s teachings. His instructions are
neither mysterious nor complex. When we follow
them, we do not need to fear or be anxious.

Toward the end of His mortal ministry,
Jesus Christ was asked when He would come
again. In answering, He taught three parables,
recorded inMatthew 25, about how to prepare
to meet Him—whether at His Second Coming
or whenever we leave this world.These teachings
are crucial because personal preparation to meet
Him is central to life’s purpose.

The Savior first told the parable of the ten
virgins. In this parable, ten virgins went to a
wedding feast. Five wisely brought oil to fill
their lamps, and five foolishly did not. When the
bridegroom’s imminent arrival was announced,
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JKusimo 3a euennamu Cnacumens. Voeo Ha-
CMaHosu He maemHuyi i He cknaomi. Konu mu
ix dompumyemocs, Ham He mpeba 60AMuUcs uu
MPUBOHUNUCD.

Moi gopori 6paTu i cecTpu, MUHYIOTO
koBTHA IIpesupent Paccen M. HenbcoH HaBuas:
“bparu i cecTpu, Iy Bac i A1 MeHe 3apas yac
rotysaTucs fo [Ipyroro nmpuiects Hamoro lo-
crioga i Cacurerns, Icyca Xpucra”. Komn Ilpesu-
neHT HenbcoH roBoputs npo JIpyre mpuiiects,
BiH 3aBXXAM pOOUTH Iie 3 PafiiCTIO i OITUMIZMOM.
Ale HelaBHO OfiHa fiiBuMHKa 3 [TouyaTKOBOTO
TOBapMCTBa CKa3asa MeHi, 10 3aBX/U TPUBO-
JKUTbCA, KOTU Yye€ 3TajKy mpo JIpyre mpuiiects.
Bona ckasana: “4I 6orocs, 60 nepen TuM sk Icyc
Ipuiife 3HOBY, BilOyBaTMMeThHCA I[OCH IIOTaHe .

I Take MOXXYTb BifuyBaTH He IUIIIE AiTH.
Haiikpamjoro nmopasoro s Hei, i1 Bac i 1
MeHe Oyfie — ZOTpUMYBAaTHCh y4eHb CracuTe-
751, Vloro HacTaHOBY He TAEMHMYI i He CK/TajIHi.
Komu Mu ix foTpumyemocs, HaM He Tpeba 605-
THUCSA YU TPUBOXKUTHCD.

HamnpukiHii 3eMHOTO CBAIIEHHOCTY>KiHHA
Icyca Xpucra Voro sanurtanu, konu Bin mpuiize
3HOB. Y BifIIoBifb BiH HaBYaB TppoMa NpuUTYa-
MU, 3anMcaHuMu yMartsiit 25, Ipo Te, AK mifro-
TyBaTHCA 10 3ycTpiui 3 Hum — wu migy gac Moro
Jpyroro npuiects, 4u KO/IM MM ITOJINIIAEMO
meit cBiT. 1]i BUeHHS € HaJ3BUYATHO Ba>K/IMBI-
MM, OCKIJIbKY 0CO6MCTa MITOTOBKA [0 3yCTpivi 3
borom € ronoBHOI0 METOO XKUTTSL.

Crnoudatky Criacutenb po3IoBiB IPUTIY
IIPO JecATbOX AiB. Y Liif IpUTUYi JecATb B
IpUIIUIN Ha BecimbHMIT 6eHKeT. II'aTepo 3 Hux
BYVMHIIN MYAPO, IPUHICIIN 3 COOO0I0 ONIUBY, I[06
HAIlIOBHIOBATM CBOI KaraHili, a I ATepo, OyBIIN
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the foolish virgins left to buy oil. When they
returned, it was too late; the door to the feast was
shut.

Jesus identified three aspects of the parable
to help us. He explained:

“And at that day, when I shall come in my
glory, shall the parable be fulfilled which I spake
concerning the ten virgins.

“For they that are wise and have received the
truth, and have taken the Holy Spirit for their
guide, and have not been deceived—verily I say
unto you, they shall ... abide the day”

In other words, they did not need to fear
or be anxious, because they would survive and
prosper. They would prevail.

If we are wise, we receive the truth by accept-
ing the gospel of Jesus Christ through priesthood
ordinances and covenants. Next, we strive to
remain worthy of having the Holy Ghost always
with us. This capability must be acquired indi-
vidually and personally, drop by drop.Consistent,
personal, private acts of devotion invite the Holy
Ghost to guide us.

The third element that Jesus highlighted is
avoiding deception. The Savior warned:

“Take heed that no man deceive you.

“For many shall come in my name, saying, I
am Christ; and shall deceive many”

The Savior knew pretenders would try to
deceive the very elect and that many disciples
would be duped.We should neither believe those
who falsely claim divine sanction nor venture
into metaphorical deserts or secret chambers to
be taught by counterfeits.

The Book of Mormon teaches us how we can
differentiate deceivers from disciples. Disciples
always promote believing in God, serving Him,
and doing good.We will not be deceived when
we seek and take counsel from trusted individ-
uals who are themselves faithful disciples of the
Savior.

We can also avoid deception by worshipping
regularly in the temple. This helps us maintain an
eternal perspective and protects us from influ-
ences that might distract or divert us from the
covenant path.

The essential lesson of this parable of the
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HeMYZIpyMU, He 3po6umu nporo. Komm nponynas
KPVK IIpO UIBUAKY NOABY Hape4eHOro, HeMy/pi
IiBM mOGIrIM KynyBaTy onuBy. Ta Konmu BOHU
TIOBEPHY/INCA, 6y/I0 BKe HaATO Ii3HO, IBepi Ha
OeHKeT Oy/Iu 3aMKHEHi.

IITo6 mommomorTy Ham, Icyc BkasaB Ha Tpn
acrekTy Liei mputyi. Bin nosacHus:

“I B To1 lenb, konu S mpuitpy y CBoiit cnasi,
BUIIOBHUTBCA NPUTYA, SAKY Sl po3noBiB BifTHOCHO
JeCSATU TTiB.

bo tux, xTo € MygpumMu i oTpuManu icTUHY,
i B3smm Cearoro Jlyxa co6i 3a cBoro nposigHm-
Ka, i Koro He 6y710 06MaHyTO — icTMHHO f Kaxy
BaM... BOHU IIEPEeXXMBYTD TOM I€HD .

IHaKIIIe KaXXy4M, MyApUM He TOTPiOHO
00ATICA YU TPUBOXKUTUCH, 60 BOHU BVYDKUBYTD i
HIpOLBITaTUMYTb. BOHM ITepEMOXKYTb.

Axmo My Myzipi, To cipuiiMaeMo iCTURY,
npuiiMaroun eBaHrenio Icyca Xpucra uepes
obpszu i 3aBiTn cBsieHcTBa. [TotiM Ham i
3a7MIIATHACA TiTHMMU TIOCTIIHOI IPUCYTHOCTI 3
Hamu Cesroro Jlyxa. io 3gaTHicTb c1if HaOy-
BaTM iHAVBiya/IbHO Ta 0COOMCTO, KpaIIs 3a
kparieto. [TocTiitai, 0co6uCTi, IpUBaTHI BUMHKYI
MOK/IOHIHHA 3aIIPOIIYIOTh y Hallle )KUTTA CKepy-
BanHA CaToro [lyxa.

Tpets ckmagoBa, Ha sAKil Haronmocus Icyc, —
Ile He miggaBartycsa ooMany. CriacuTesns 3acrepi-
raB:

“Crepexitbcs, 1106 Bac XTO He 3BiB!

bo 6araro-xTo npuiiayTh B IM' 1 Mo€, Kaxy-
un: “SI Xpucroc” I 3BegyTh 6araTbox .

Cracutenp 3HaB, 110 CaMO3BaHIi HaMara-
TUMYTbCA OOMaHYTH HaBiTh BUOPaHMUX i 110
6araTo y4HiB OynyTb BBefieHi B omaHy. Ham He
CHij Hi BIPUTYU THM, XTO OOTYHO CTBEPHXKYE, 1O
Mae 00)KeCTBEHHe CXBa/IeHHs, Hi BiBifyBaTn
MeTaOpUYHI ITycTesi Yy TaEMHI Kertii, abu 6yTu
HaBYEHVMY OOMaHIIVKaAMIL.

Kuura MopMoHa HaB4Ya€ HaC, AK MU MOXKEMO
BifipisHUTM 06MaHIUKIB Bif yuHiB [Xpucra].
Yuni [XprcTa] 3aBXay 3anpouyoTh Biputn B
Bora, cyxutu Viomy i aunntu fo6po. Hac ne
Oyzme 0OMaHyTO, SAKIIO MY OyeMO IIParHyTH i
IpUIIMaTy IOpajy Bil BapTuX KoBipu 0cib, AKi
caMi € BipHuMy yaHAMM CriacuTesns.

M Tako>X MO>KeMO YHUKAT! 0OMaHy, pery-
JIIPHO MOK/IOHAIYNCD Y XpaMi. Ile gomomorke
HaM He I'yOUTH 3 IO/ 30pY BiUHY IIepCIEeKTUBY
J1 3aXMCTUTD BiJi BIVIMBY, KU Mir 611 BifiBOIiK-
THU i BifiBECTU HAC 31 IUIAXY 3aBiTiB.

TonmoBHUI ypOK L€l IpUTUi PO [1eCATHOX
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ten virgins is that we are wise when we accept
the gospel, seek to have the Holy Ghost with us,
and avoid deception. The five wise virgins could
not help those without oil; no one can accept the
gospel, take the Holy Ghost as a guide, and avoid
deception on our behalf.We have to do this for
ourselves.

The Savior then told the parable of the
talents.In this parable, a man gave differing
amounts of money, referred to as talents,to three
servants. To one servant he gave five talents, to
another he gave two, and to a third he gave one.
Over time, the first two servants doubled what
they had received. But the third servant simply
buried his single talent. To both servants who
had doubled their talents, the man said, “Well
done, ... good and faithful servant: thou hast
been faithful over a few things, I will make thee
ruler over many things: enter thou into the joy of
thy lord”

The man then chided the servant who had
buried his talent for being “wicked and sloth-
ful”This servant’s talent was taken away, and he
was banished. Yet, had this servant doubled his
talent, he would have received the same com-
mendation and reward as the other servants.

One message of this parable is that God
expects us to magnify the abilities we have been
given,but He does not want us to compare our
abilities to those of others. Consider this insight
provided by the 18th-century Hasidic scholar
Zusya of Anipol. Zusya was a renowned teacher
who began to fear as he approached death. His
disciples asked, “Master, why do you tremble?
You've lived a good life; surely God will grant you
a great reward.”

Zusya said: “If God says to me, “Zusya, why
were you not another Moses?” I will say, ‘Because
you didn’t give me the greatness of soul that you
gave Moses. And if I stand before God and He
says, ‘Zusya, why were you not another Solo-
mon?’ I will say, ‘Because you didn’t give me the
wisdom of Solomon. But, alas, what will I say if I
stand before my Maker and He says, ‘Zusya, why
were you not Zusya? Why were you not the man
I gave you the capacity to be?” Ah, that is why I
tremble”

Indeed, God will be disappointed if we do
not rely upon the merits, mercy, and grace of
the Savior to magnify the God-given abilities we
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IiB MOJIATAE y TOMY, 10 MU € MYAPUMIH, AKIIO
INPUIIMAEMO EBAHTEIII0, IIPATHEMO MATU CYIIPO-
Bizi CBaroro [lyxa Ta ynukaemo obmany. II’aTb
MYJpUX IiB He MOITIM SOIIOMOITU TUM, Y KOTO He
Oyo onmBM. 3aMicTh HAaC HIXTO He MOXKe IIpH-
MIHATU €BaHTeNio, B3ATH CBATOro Jlyxa 3a mpo-
BifHVKa 71 yHMKaTy 0OMaHy. My MaeMo po6uTn
11e 0coOuCTO.

ITorim Criacutenb poskasaB IPUTYy PO
TaJlaHTN. Y LIiJl IPUTYi CKa3aHO, 110 YOIOBIiK
[aB pi3Hi CyMI IpOLIE, AKi TyT Ha3BaHO Ta-
TMaHTaMy, TpboM cayraM. OHOMY cysi BiH faB
I AT TA/IAHTIB, IHIIOMY /1Ba, @ TPETHOMY OZIVIH.
3 9acoM [IBO€ MEePUINX C/IYT NOABOINNM OTPUMAHe.
AJte TperTiil cayra mpocTo 3aKOIaB CBiil eANHMIL
TajaHT. [JBOM cryraM, sIKi MOABOINM CBOI Ta/laH-
TH, TOU YOMOBiK ckaszas: “Tapasn, pabe qobpmit i
Bipuuit! T B ManoMy 6yB BipHUIL, HaJ| BeTVKIM
IIOCTaBJIIo Tebe, — YBiliiu 1O pajoIliB TaHa
csoro!”

IToTiM 40/IOBIiK IOKOPSB CTY3i, AKNIL 3aKO-
TIaB CBill TalaHT, 60 To¥ OYB “TyKaBMii i mHNU-
Buit”. TaymaHT y 11p0ro ciayru 3abpanu, a 10oro Bu-
rHaau. Ane Ak6u e CJIyra IIOJBOIB CBiil TaJaHT,
TO OTpUMaB O TaKy caMy ITIOXBaJIy i HATOPOAY,
AK 1 iH0I cnyrm.

OpHuM 3 ocnaHb Liel mputyi € Take: bor
04iKYye, IIJ0 MI MO>KeMO 30i/IbITyBaTy TaHi HaMm
3aibHOCTi, ane Bin He x04e, abu MU MTOPiBHIO-
Ba/IM Hallli 37i6HOCTI 3i 3miOHOCTAMY iHINIMX
ofieil. 3BaXKTe Ha OCb TaKy Opajy BiJ Xacua-
cpkoro ByeHoro XVIII-ro cronirra 3yme 3 Ian-
HOnosA. 3ylle OyB IIAHOBAHUM y4UTe/IeM, KNI
II0YaB TPYBOXXWUTUCS IIepef INLeM CMepTi, 110
Habmokanacs. Vloro yuni sanuram: “Yaurento,
qoMy Ty TpeMTuI? Ty IpoXKuB XOpOIlle XKUTT.
ITeBHo, bor factb T06i 4ygOBY Haropoxny .

3yure Bignosis: “fkmo bor ckaxke MeHi:
3yure, yomy T He cTaB ApyruM Moiiceem?” 5
ckaxy: “Bo Tu He aB MeHi Taky Be/uy Ay,
AKy gaB Moiiceesi”. I Ko s croaTumy nepep,
[borom i Bin] cxake: “3y1ue, yomy T He CTaB
npyrum Conomonom?” S ckaxy: “bo T He aB
MeHi Myzpicte ComomoHa”. Aje mo x 6ype,
SIKIIO 51 CTOATUMY Ilepef MoiM TBopueMm i Bin
3anmTae: “3yule, YoMy i He 6yB 3ymme? Yomy Tn
He CTaB TUM YOJIOBIKOM, 34aTHICTb CTaTV AKUM 1
T06i 7aB?” Ocb YoMy 5 TpeMuy .

HivicHo, bor 6yze po3yapoBaHuii, SIKIIO MU
He Oy/1eMO IIOK/TalaTICs Ha 3aC/TyTH, MUIICTD
i 6maropmars CriacuTes Iy 3BeMYEHHA Ja-
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have received. With His loving assistance, He
expects us to become the best version of our-
selves. That we may start with differing abilities is
irrelevant to Him. And it should be to us.

Finally, the Savior told the parable of the
sheep and goats.When He returns in His glory,
“before him shall be gathered all nations: and
he shall separate them one from another, as a
shepherd divideth his sheep from the goats: and
he shall set the sheep on his right hand, but the
goats on the left”

Those on His right became heirs in His
kingdom, and those on His left received no
inheritance. The distinguishing characteristic was
whether they fed Him when He was hungry, gave
Him drink when He was thirsty, housed Him
when He was a stranger, clothed Him when He
was naked, and visited Him when He was sick or
imprisoned.

Everyone was perplexed, both those on the
right hand and those on the left hand. They asked
when they had, or when they had not, given Him
food, drink, and clothing or helped Him when
He was vulnerable.In response, the Savior said,
“Verily I say unto you, Inasmuch as ye have done
it unto one of the least of these my brethren, ye
have done it unto me.”

The message of the parable is clear: when we
serve others, we serve God;when we don’t, we
disappoint. He expects us to use our gifts, talents,
and abilities to bless the lives of Heavenly Father’s
children. The divine impulse to serve others is
illustrated in a poem written in the 19th century
by the Finnish poet Johan Ludvig Runeberg. My
siblings and I repeatedly heard the poem “Farm-
er Paavo” throughout our childhoods. In the
poem, Paavo was a poor farmer who lived with
his wife and children in the lake region of central
Finland. Several years in a row, most of his crops
were destroyed, whether through the runoff from
the spring snowmelt, summer hailstorms, or an
early autumn frost. Each time the meager harvest
came in, the farmer’s wife lamented, “Paavo, Paa-
vo, you unfortunate old man, God has forsaken
us.” Paavo, in turn, stoically said, “Mix bark with
the rye flour to make bread so the children won't
go hungry.I'll work harder to drain the marshy
fields. God is testing us, but He will provide”
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Hux HaM borom spi6HocTelt. HagaBimm HaMm 3
mo6oB’10 CBoo fonomory, Bin odikye, 1o mu
CTaHeMO HajlKkpaloo Bepcierw cebe. Te, mo Mu
MOYKeMO TTOYVMHATY 3 Pi3HUMMU 3416HOCTAMN,
He Mae Jy11 Hporo 3HadeHH:. | Tak camo 1ie He
MOBVHHO MaT¥ 3Ha4YeHH i 714 Hac.
HaocTanok Criacurenb po3noBiB IPpUTIY
Ipo oBelb i Ko37iB. Konu Bin moBepHeThCA y
Caoili cmaBi, “nepen Hum yci Hapopu 36epyTbcs,
i Bin BigminuTe ogHOro Bif omHOrO iX, AK BimIi-
7€ BiBUap oBellb Bif ko3miB. | moctaButh Bin
BiBI1li mpaBopyu Cebe, a KO3/1ATa — JIIBOPYY .

Ti, xTo npaBopyu Bifg Hporo, cranyTs crag-
KoeMIaMH y Vloro apcTsi. A Ti, XTO iBOpyY, He
OTPMMAIOTh CIaAKy. BinmMiHHOIO 03HaKoI0 Oyzie
Te, un ropysasu Bouu Voro, ko Bin 6yB ro-
JIOIHUI, YV HanyBasy, Koy Bin 6ys criparmii,
gy ipuxuctunu Voro, ko Bin 6yB Manzpis-
HVIKOM, YU OfAIIN, Komu OyB Bin posgsaruennii, i
YU BifBifyBanu Voro, xonu Bin 0yB xBOpMIT 260
yB I3HEHMUIL.

Hixro Voro e 3po3ymiB — Hi Ti, XT0 6y/u
IpaBOPYY, Hi Ti, 110 iBOpy4. Bonn 3anurann
Vloro, Konu 1ie BOHY JlaBa/u 9y He aBajm Vomy
DKY, HAIIUTUCA YU AKUICH OJAT a60 KO/ [OIIo-
Mor/n uu He ionomornu Viomy HyxeHHOMY. Y
BignmoBigby Cracutens ckasas: “TlompaBai kaxy
BaM: 1[0 TiIbKM BUMHWIN B OGHOMY 3 HaliMeH-
myx 6patiB Moix unx, — te MeHi B1 BUMHWIN .

ITocmanHA 1i€l NpUTYi 3po3yMine: KOmu MI
CITY>KMMO JIIOfAM, MU CTy>kuMo bory, konu He
CIy)KUMO, To 3acMydyemo Voro. Bin ouikye, mo
My 6yeMO BUKOPUCTOBYBATH HAIlli Japy, Ta/lTaH-
T 1 37[iI6HOCTI, a0U 6IarOCIOBIATY KUTTSH [iTeil
He6ecnoro barbka. bojkecTBeHHe CTIOHYKaHHA
CIIy>KUTH iHIIMM II0OKa3aHO y BipIli, HAIIMICAHOMY
y XIX-my cronitti pincbkuM noetom FOranom
JTropsirom Pyne6eprom. Mu 3 6paTamu i cectpa-
MM 4aCTO Yy/I¥M Y HAIIOMY AUTUHCTBI Bipm “Dep-
mep [TaaBo”. Y upomy Bipuii iieTbes npo Ilaaso,
6igHOTO pepMepa, AKMIL KUB 3 APY)KMHOIO i
TiTbMM B 03€pHOMY palioHi IleHTpanbHOoi DiH-
naHpii. Kinbka pokiB mocmizib BOHM OTepIann
BiJl HEBpOJXKalO 3 Pi3HUX IIPUYMH: TO Bif} IABOJKY
4yepes BeCHAHE TAHEHHA CHITy, TO Bifj I'pajly BIIiT-
KY, TO BiJj paHHIX OCiHHiX 3amMopo3KiB. llopasy,
Koy OyB HeBpo>Kait, ipy>knHa [TaaBo ronocua:
“ITaaBo, [TaaBo, TV HelIACHUI CTAPUIT YOTOBIK,
bor nomumus Hac”. [TaaBo 3i cBoro 60Ky cTolYHO
BifmoBigas: “3MilIait KOpy 3 >KMTHIM 60pOIIHOM
i ceun x71i6, mo6 giTn He romopysamu. S npa-
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Each time the crops were destroyed, Paavo
directed his wife to double the amount of bark
that she mixed into the flour to ward oft starva-
tion. He also worked harder, digging trenches to
drain the ground and decrease his fields” suscep-
tibility to a spring runoft and an early autumn
frost.

After years of hardship, Paavo finally harvest-
ed a rich crop. His wife exulted, “Paavo, Paavo,
these are happy times! It is time to throw away
the bark, and bake bread made only with rye”
But Paavo solemnly took his wife’s hand and said,
“Mix half the flour with bark, for our neighbor’s
fields have frosted over.”Paavo sacrificed his and
his family’s bounty to help his devastated and
destitute neighbor.

The lesson of the Savior’s parable of the sheep
and goats is that we are to use the gifts we have
been given—time, talents, and blessings—to
serve Heavenly Father’s children, especially the
most vulnerable and needy.

My invitation to the anxious Primary child I
mentioned earlier, and to each of you, is to follow
Jesus Christ and to trust the Holy Ghost as you
would a cherished friend. Rely on those who love
you and who love the Savior. Seek God’s guid-
ance to develop your unique abilities, and help
others, even when it isn’t easy.You will be ready
to meet the Savior, and you can join President
Nelson in being joyfully optimistic.In doing so,
you help the world prepare for the Second Com-
ing of Jesus Christ, and you will be blessed with
sufficient hope to enter the rest and joy of the
Lord, now and in the future.

As we sing in one of our new hymns:

Rejoice! And prepare for that day! ...

No one knows the day and hour when He
will come again,

But He'll return as scriptures say; it will be a
joyful day

When our beloved Savior comes again.

In the name of Jesus Christ, amen.
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I[IOBATVIMY Ile HaIloJIeI/IMBIIIle, 06 OCYIINTI
3abonoueHi monA. bor Bunpo6osye Hac, ane Bin
3abe3me4nTh HaC .

IITopasy, konu Bpoxait Oyo sHuIeHo, [1a-
aBO pafivB CBOIN SPY>KMHi IOABOITY KiNbKiCTh
KOpY, SIKy BOHA JI0fiaBaja 4o OOpPOIIIHa, 06
BpATYBaTUCA Bif ronofy. BiH Takoxx IpaljioBaB
HaIloJIeI/IMBiIIle, KOIIAI0YM POBM, 1100 OCYIINTH
3€MEJIbHY JiIAHKY i SMEHIINTY BipOTifHICTDh
BTPAaTU BpPOXKalo Yyepe3 BeCHAHUI MaBOJOK Ta
PaHHi OCiHHI 3aMOpO3KH.

ITicna kinpbkox HeBganux pokis [TaaBo Ha-
peurri 3i6pas 6araruii yposxaii. Voro apyxuna
Buryknyina: “ITaaBo, [TaaBo, HacTanu macmusi
vacu! [Topa BUKMHYTH KOpY i BumikaTy x/1i6
e 3 XUTHboro 6opormHa”. Ane ITaaBo cymHO
B3:B CBOIO IPY>KMHY 3a PYKY i cCKa3aB: “3Mimrai
JIMIIIE TTOTIOBVHY OOPOIIIHA 3 KOPOIo, 60 Ha MOJIAX
HAIIIOTO Cycifja Bce moBuMep3ano’. [Taaso mo-
JKepTBYBaB 6HarononyquM, CBOIM i CBOE€I ciMT,
a0y IOTIOMOT'TI HY>KJIeHHOMY CYCify.

Ypox CrnacuteneBoi npuTdi po oBelp i
KO3JIiB TIO/IAITAa€ Y TOMY, 1J0 HaM CJTifi BUKOPUCTO-
BYBaTH JIaHi HAM Jjapy — 4ac, TaJlaHTH i 6aro-
CTIOBeHHs, — 106 cny>xnuty aitam HebecHoro
bartbka, 0co6/MBO Haitbe33axCHIMNM i HaltHy-
SKJIeHHIIIM.

S 3ampoiyio Ty CTpUBOXKEHY JUTUHY 3
IToyaTKOBOrO TOBAapUCTBA, PO AKY 3rajlyBaB
paHillle, i KO>KHOTO 3 Bac — HaciifyBatu Icyca
Xpucrta i goBipaTu Caromy Jlyxy, AK HoBipsamm
6 noporomy ppyrosi. [Tokmaparitecs Ha THX,

XTO0 mo6buTh Bac i mobute Crnacurens. [Iparnite
ckepyBaHH4 Bif bora, 06 po3BuBary Bali yHi-
KaJIbHi 3M10HOCTI i JomomaraTy iHIIMM, HaBiTb
SAKIO Iie Heserko. Bu 6ynere rotosi 3ycTpitn
Crnacurens, i Bu MoxXeTe IpuenHarucs fo Ilpe-
3upieHTa HenbcoHa y ioro pafocTi if onTUMi3Mi.
SIx11o BY Tak YMHUTE, BU JOIIOMaraeTe rOTyBaTl
cBiT go [pyroro npumects Icyca Xpucra, i Bu
OyzeTe 671ar0C/IOBEHHI JOCTAaTHBOIO HAJIi€I0, 1100
yBiliTH g0 noxolo i papocTi locnona, 3apas i B
Maitby THbOMY.

Mu criiBaeEMO B OTHOMY 3 HAIlIMX HOBUX
riMHIB:

“Papirire! I mifroryritecs fo Toro gH:!...

Hi gusa, Hi roguHM HIXTO He 3HAE, Konmu Bin
IpUitge 3HOBY,

Arte Bin noBepHeTbcs, K ckasaHo B [Tncan-
HSIX; TO 6y]1e panicHUIL IeHbD,

Konu nam mro6uit Criacutens mpuiiie 3HOBY.

B iM’s1 Icyca Xpucra, aMiHb.
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